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IHIAHOBHI KOJIEI'1 / DEAR COLLEAGUES!
Pami BiTatn Bac
Ha MKHapOAHIM HAYKOBO-TIPaKTUYHIM KOH(DepeHiii
«JIIHrBicTHKA, JIiTEpaTypa, NEPeKJIa]d Ta HABYAHHS MOB y 4YacH BilTHI»
baxxaemo Bcim 1uiiHOT Tiparti!
[Touatox podotu Kondepenuii — 12 yepsus 2025 p. o 10:00
Welcome to the International Scientific and Practical Conference
“Linguistics, Literature, Translation and Teaching Languages in Times of War”

(12 June, 2025, 10 am Kyiv)

Micue npoBeaennsi: M. KuiB, HamioHanbHMI TEeXHIYHHMIA YHIBEpCUTET YKpaiHH
«KuiBcbkHil  TONMITEXHIYHUN 1HCTUTYT 1MeHi Irops Cikopchkoro», (¢akyJibTeT
niareictuku, Smart Shelter CLUST Space, miargopma Zoom.

HaykoBo-Texniuna 6i6mioteka imeni ['.I. Jlenucenka, npocnekt bepecreiichkuii, 37,
M. Kuis, 03056

https://maps.app.goo.gl/c6SXzZwbzAVJdDhc9

OPTAHIBAIIIMHUHN KOMITET / ORGANISING COMMITTEE

I'osi0Ba oprromirery:

3. M. KopueBa — aexan ¢axynprery aiHrBictuku KIII im. Irops CikopcbKoro, 10KTop
NeJaroriyHuX Hayk, mpodecop

YiieHu oprkomirery:

O. I1. lemuaeHKo — KaHAUIAT MEATOTIYHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu Teopii, MpaKTHUKU
ta nepekiany anriiicbkoi MmoBu DJI KIII im. Iropst Cikopcebkoro;

H. B. Maiiep — noKTOp memaroriyHuX Hayk, mpodecop, B.0. 3aBiayBaua Kadeapu
Teopii, MpakTUKH Ta nepeknany gppaniry3pkoi MoBu @JI KIII im. Irops Cikopcrskoro;

M. II. KoaicHuk — kaHauaat (QpuIOJOTIYHUX HAYK, TOIEHT, B.0. 3aBigyBaua Kadenpu
Teopii, MpakTUKK Ta nepekiany anraiicbkoi MmoBu DJI KIII im. Iropst Cikopcebkoro;

10. B. baknaxeHko — KaHIuAaT NEAAroriyHUX HaAyK, AOLEHT Kadenpu Teopii,
npakTUKH Ta nepekiany anrmiicekoi MoBu @JI KIII im. Irops Cikopcrkoro;

I. O. AngpymeHko — KaHAuAAT (QUIOJOTIYHUX HAyK, JAOLEHT Kadeapu Teopii,
MpakTUKH Ta nepeknany anriiicbkoi MoBu ®DJI KIII im. Iropst Cikopcbkoro;

0. C. Cokupcbka — KaHauAaT GUIOTOTIYHUX HAYK, JOICHT Kadeapu Teopii, MpaKTHUKA
ta nepekiany anriaiicbkoi Moy OJI KIII im. Iropst Cikopebkoro.


https://maps.app.goo.gl/c6SXzZwbzAVJdDhc9

IMMPOI'PAMA / PROGRAMME
po6otu MixkHapoJHOT HAYKOBO-TIPAKTHYHOI KOH(pEpeHIIiT
«JIIHrBicTHKA, JIiTEepaTypa, nepekJiaj Ta HABYAHHSA MOB y YacH BIliHHY
("Linguistics, Literature, Translation and Teaching Languages in Times of War")

12 yepsns 2025 poky / 12 June, 2025

09:30 - 10:00
Zoom platform, Smart Shelter
Zoom link:
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=W]ZDcUdJYUtOVWROY2FIOnRZb
XRuZz09&0mn=89230269753
Meeting ID: 306 457 7404
Passcode: almamater
Peectpanisa yuacHukiB Kondepenuii

10:00 - 10:30
Zoom platform, Smart Shelter
Bitaanhne ciioBo / Opening greetings
[Ipodecop Amnarogiii MeabHHYeHKO, pekTop HalioHanTbHOrO  TEXHIYHOTO
yHiBepcuteTy YkpaiHu «KuWiBChbKHMW  TOJITEXHIYHUWA IHCTUTYT 1MeHl Irops
CiKOpChKOTO»
[Ipodecop Cepriit CripeHko, npopekTop 3 HaykoBoi pobdotu HarionaibHOrO
TEXHIYHOIO yHIBEepCUTETY YKpaiHu «KuiBCbKMI MOJITEXHIYHUM IHCTUTYT IMeH1 Irops
CiKOpChKOTO»
ITpodecop 30 KopHeBa, nekan pakynbTeTy JIHTBICTUKH HallloHaJIbHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy YkpaiHu «KuiBChbKMW  MOMTEXHIYHUW  IHCTUTYT 1MmeHl Irops
CiKOpCHKOTO

10:30 - 12:30
Zoom platform, Smart Shelter
Inenapue 3acizanns / Plenary meeting

Mogaeparop: Oabra /lemunenko

10:30-11:00 Maksym Strikha, Doctor of Physical and Mathematical Sciences,
Professor, Translator, Writer. First Vice-President of the Academy
of Sciences of Higher Education of Ukraine "I'puropiit Kouyp —
KUTTEMNUC TIEpeKIIaiada Ha TJIi ICTOpUIHOT ernoxu”

11:00 - 11:30 Magdalena Wrembel (AMU), prof. UAM, Dr Hab., Vice Dean of
the Faculty of English of the Adam Mickiewicz University in
Poznan
Acquisition of speech from a multilingual perspective

11:30-12:00 Miguel Angel Candel Mora (UPV), Prof. UPV, Dr., Professor at
the Department of Applied Linguistics,  National secretary of
Committee CTN-191- Terminology Service UNE- Asociacion


https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89230269753
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89230269753

Espariola de Normalizacion
Academic Writing performance: specialized lexicon and
terminology in global English

12:00-12:30 Nikolaos Lavidas, Dr., Associate Professor of Diachronic
Linguistics at the National and Kapodistrian University of Athens

The Future of the Past: Employing Technological Tools and New
Diachronic Corpora in the Study of Language Evolution'.

12:45 - 14:00
Zoom platform, Smart Shelter
IManenbHa guckycist. Mi>kHapOoH1 OCBITHI POEKTH Y chepl TyMaHITApHUX HAYK:
KpOC-KYJIbTYPHHUH JiaJIOT Ta IHTEPHAIIOHAJI3AIlisl OCBITH
Mogaepatop: Ouabra lemuaeHko

Panel Discussion. International educational projects in the field of Humanities:
Cross-Cultural Dialogue and Internationalization of Education
Moderator: Olha Demydenko
Zoom link:
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUtOVWROY2FIOnRZb
XRuZz09&0mn=89230269753
Meeting I1D: 306 457 7404
Passcode: almamater

14:00-15:00
Smart Shelter
Kaga-opeiik / Coffee break

15:00 - 17.30
Zoom platform, Smart Shelter
CekuiiiHi 3aciTaHH 32 TEMATHYHUMH HATIPSIMAMMU::
Cexkuist Ne 1. [nnoBarii y chepi BUKIIaaHHg 1HO3€MHUX MOB:
YKpaiHCBKHI Ta CBITOBHI JOCBIT
Mopnepartopu: FOaisa baknaxkenko i Oabra Cokupcebka

Section Ne 1. Innovations in Foreign Language Teaching:
Ukrainian and Global Experience
Moderators: Yuliia Baklazhenko & Olha Sokyrska
Zoom link:
https://us02web.zoom.us/}/87254521923?pwd=YSWMIgC207c¢sZ4qGbSLMYhDx3
tZhuz.1

Peznamenm eucmyny na cexuyiitnomy 3acioanni — 10 xeunun
(00noeiov ma 002060penns)
The time allocation for section presentations is 10 minutes
(including presentation and discussion)


https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89230269753
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89230269753
https://us02web.zoom.us/j/87254521923?pwd=YSWMIgC2O7csZ4qGbSLMYhDx3tZhuZ.1
https://us02web.zoom.us/j/87254521923?pwd=YSWMIgC2O7csZ4qGbSLMYhDx3tZhuZ.1

10.

11.

12.

Stephen Horowitz (JD + MA TESOL, Georgetown Law, Lecturer of Legal
English, Washington, DC, USA), Linda Pope (JD + MA TESOL, Adjunct Law
Professor Mitchell Hamline School of Law, St. Paul, MN and Adult ESL
Instructor, in Roseville, MN, USA)

Organizing Legal English Support for Ukraine & Grassroots Diplomacy

Hugh Dellar (BA English Literature, MA TESOL, Lexical Lab, Co-founder,
teacher, trainer, London, UK)

Teaching Through the Tears: Pedagogy in a Time of War

David Livingstone (Dr., Palacky University, Assistant Professor, Olomouc,
Czechia)

Bearing Witness: Communicating About My Ukrainian Teaching Experience
Tetiana Anokhina, Khrystyna Melko (a. ¢inon. H., npodecop, k. ¢igoa. H.,
noteHt, KuiBcbkuil HaIlioHaJIbHUM JIIHTBICTUYHUHN yHIBepcuTeT, Kui, Ykpaina)
Creating the Educational Corpora of the War Lexicon: Scraping News and
Opinions about Ukraine

Lilit Bekaryan (PhD, Associate Professor, Armenian State University of
Economics, Yerevan, Armenia)

Words in Times of War: Equipping Your Learners with Media Literacy Skills
Lusine Madoyan (Master of Arts, Lecturer, Yerevan State University, Yerevan,
Armenia)

Transforming English Language Instruction in Higher Education: Responding to
the Needs of Today’s Students

Maxkcak Inna BacuaiBHa(cr. BUKJIaa4, HarioHaibHUN  yHIBEPCHUTET
“Yepuirisebkuit koseriym”™ imeni T.I'. IlleBuenka, Uepniris, Ykpaina)
llomenyian HeopmanvHoi ocgimu 6 I[HWOMOBHIN Ni020MOo8Yyi MaubymHix
yuumeinie noyamrKo80i WKoau

Paguenko Mapuna BosoaumupiBaa (ct. Bukiagad, HamionaneHuii
yHiBepcuteT ‘“UepniriBcbkuii koneriym” imeHi T.I'. IlleBuenka, VYkpaina,
YepHIriB)

3acmocysanus mexwnonoeii I y npoghecitiniti niocomosyi matibymuix yyumenia
AH2IUCHKOT MOBU

JMaukiB Oabra IlaBaiBHa (K. e, H., TOIEHT, TepHOMIILCHKUN HAIIIOHATBHUH
nejaroriyHui yHiBepcuteT imeH1 Bononumupa ['natioka, Ykpaina, TepHoriib)
Ensuring Sustainability in Foreign Language Teaching and Learning

Barnaii Okcana IropiBua (k. mex. H., AoueHT, HarioHanbHMii yHIBEPCUTET
“JIpBiBCcHKA TONIITeXHIKA”, JIbBIB, YKpaiHa)

Multicultural communication

JluntBap Oabra MukoJsaiBia (k. ¢Gio. H., IOUEHT, JlepkaBHUN YHIBEpCUTET
«KuiBchkuii aBiamiifauii iHCTUTYT», KuiB, YkpaiHa)

Buxnaoanns inozemnux mos y 3BO 6 ymosax 6iliHu. 8UKIUKU, OOCBIO, PIULEHHS
IItoxman Jlinis MukosaiBHa (K. G107, H., JOLEHT, 3axiAHOYKpPAiHCHKUI
HallOHAIBHUM yHIBepcUTeT, TepHoniab, YKpaiHa)

ITnwomosHna gpaxosa niocomosxa cmyoenmie 3B0O



13. IuBanuy I'anna AwnpapiiBHa (KaHa. HayK 3 JEpXK. ymp., JomeHT, HarionanbHui
yHiBepcuTeT ‘“UepHiriBchbka nojiitexHika”, YepHiriB, Ykpaina)
Hasuanvui npoexmu 0151 nid2omosxu cywachux ¢haxisyie-nepexnaoaie

14. Yenemwoxk Harania lyBinaniiBna (k. mex. H., nomnent, HamionansHuii
yHiBepcureT “Onecbka nomitexHika”, Ogeca, Ykpaina)
3acmocyeannus meodia iHCmMpymeHmie y AKOCMi 3aco0)y NiO8UWeHHS MOBHOL
2pamomHoCmi 3 IHO3eMHOL MOBU

15. Pomammna 3opsina CepriiBHa (Bukiagad, BoeHHO-guIIOMaTH4YHA aKajeMis
iMeH1 €Bredis bepesnsika, Kuis, Ykpaina)

Ocobusocmi iHKII03UBHO20 HABUAHHS YUHIE 3 0COOIUBUMU NOMPedaMU

16. Mockaseub Onena OuekcanapiBHa (K. re. H., 1011eHT, KUIBChbKUI CTOJIMYHUM
yHiBepcureT imeH1 bopuca I'pinuenka, Kuis, Ykpaina)

Soft skills development in pre-service English teacher training

17. KyraeBa Hapnis OueriBua (acmipanTka kadenpu aHriaiicekoi ¢ia0JIorii,
acuctenka kadenpu, JIHY imeni @panka, JIbBiB, YKpaina)

Teaching Irish English through Tourism Discourse: A Linguopragmatic
Approach to Cultural Identity

18. bakuaxkenko FOuis BikropiBua (x. nmea. H., 1oneHT, HarionanpbHuid TeXHIYHUN
yHiBepcuTeT YKpainn "KuWiBCbKMU MOMITEXHIYHMA 1HCTUTYT iMmeH1 Irops
Cikopcebkoro", Kuis, Ykpaina)

Bukopucmanns incmpymenmie wmyuno2o inmeieKkmy y GUKIAOAHHI AHIAILUCLKOL
MOBU: BUKTIUKU MA NEPCHEeKMUBU

19. Baracwok Jliogmuna CepriiBHa (acmipanTka, BukiIagad, HarioHanbHHI
TEeXHIYHUM yHIBepcuTeT Ykpainu "KuiBCcbkuil MomTeXHIYHUN THCTUTYT 1M. [rops
Cikopcbkoro", Ykpaina, Kuis)

Buxnuxu ma moocnusocmi 011 8uxiadawis iHOZEMHUX MO8 6 enoxy WMYyYHO20
IHmeneKmy

20. Iyk'snenko Banentuna BoJuaoaumupiBHa (K. TICHXOJ. H., JIOUEHT,
HauionaneHuil TexHIYHMI YyHIBepcuTeT YKpaiHu «KUiBChbKMI MOMITEXHIYHUN
iHcTUTYT IMeHl Irops Cikopcskoroy», Kuis, Ykpaina)

TexHnonoeii wmy4no2o iHmenexmy y HABYAHHI AHNIUCLKOI MOBU Npopecitinoco
CHPAMYBAHHS]

21. Camocienko Su  SpocaaBoBuu (acmipant, HamioHanpHUN  TeXHIYHHIMA
yHiBepcuTeT Ykpainu "KuiBcbkuil mMOMTEXHIYHUNA 1HCTHTYT iMeHl1 Irops
Cikopcbkoro", Kuis, Ykpaina)

Ambieanenmuicms ~ mMemagopuku 8  HAYKOBO-NONYIAPHOMY  OUCKYPCI:
JIIH280O0UOAKMUYHUL ACNEKM

22. Coxupcebka Oabra CepriiBaa (x. ¢pinon. H., qomeHT, HarioHanbHUN TeXHIYHHMA
yHiBepcuTeT Ykpainu "KuiBChbKMU MOMITEXHIYHMA 1HCTUTYT iMmeH1 Irops
Cikopcebkoro", Kuis, Ykpaina)

Artificial Intelligence in ELT: Exploring the Potential of ChatGPT, Writefull, and
Grammarly for Developing Writing and Critical Thinking Skills

23. lllym Oasra BoaoaumupiBHa (x.puton.H., cT. Bukiagad, HarmioHansHui
TeXHIYHUN yHiBepcuTeT YKpainu "KuiBCbKMN MOMITEXHIYHUM 1HCTUTYT IMEHI
Iropst Cikopcbekoro", KuiB, Ykpaina)

L1 y suxnaoarnHi iHoO3eMHUX MO8



Cexkunist Ne 2. MucTenTBo cioBa 1 nepexiaja y 4acu BIHHU Ta KPU3H:
JIOCB1/1, BUKJIMKU Ta NEPCIEKTUBU
Mopepartopu: Ipuna Anapymenko i Mapuna KoJricHuk

Section Ne 2. The Art of Language and Translation in Times of War and Crisis:
Experience, Challenges, and Prospects
Moderators: Iryna Andrushchenko & Maryna Kolisnyk

Zoom link:
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=W|ZDcUdJY UtOVWROY 2FIOnRZbXRu
Z709&0mn=89287596828
Meeting ID: 306 457 7404
Passcode: almamater

Peznamenm eucmyny na cexuitinomy 3zacioanni — 10 xeunun
(00noeiov ma 0062060penns)
The time allocation for section presentations is 10 minutes
(including presentation and discussion)

1. Jlereiina Auina BikropiBHa (k. ¢inon. H., gomeHT, Newcastle University
Researcher, Newcastle upon Tyne, UK)

Implicit Coded Rebellion in Soviet/Post-Soviet Feature Film Against Stalinism as "New
Normality": Reading Between the Lines

2. Paguyk Biraniii ImurpoBuy (K. Qi10oia. H., 1oueHT, KHiBCbKUI HalllOHATBHUIA
yHiBepcuteT iMeH1 Tapaca lleBuenka, KuiB, Ykpaina)

I ye 6ce nepexnad? Ilpo wupomy nouamms i cymo sa6uwya

3. Mariia Onyshchuk (Assistant Professor, Dr, Jan Kochanowski University,
Kielce, Poland)

Interpreting in crisis communication: at the intersection between professional solutions
and human vulnerability

4, 3aika Haranis MuxaiaiBaa (x.pinon.H., Dr., Instytut Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk, Bapmaga, [lomnsia)

Hoei mosyi nonvcoxoi mosu: 0oceio ykpainyis y Ionvwi (nicis 2022 p.)

5. Deia Ganayim (Ph.D, Sakhnin Academic College, Al-Qasemi Academic
College, Arab Center For Mind, Brain & Behavior (ACMBB), Head of the Me.D
Program in Learning Disabilities, Sakhnin, Israel)

The official Linguistic “WarScape” of street signs and digital banners engineering the
awareness of Palestinian Arab minority in Israel during the state of war”

6. KoOyra Karepuna CrenaniBHa (acuUCTeHT Kadeapu aHIIINUCHKOI (L10J0rii,
[Ipukapnarcbkuii HamioHanbHUM yHIBepcuteT imeHl Bacuna Credanuka, IBano-
®paHKIBChK, YKpaiHa)

Soft skills y niocomoeyi ycnux nepexnaoauis: He8UOUMUL KOMHOHEHM NpogecitiHoi
KOMNEMEeHMHOCMI.

1. Maiis bynax (x. ¢imon. H., Postdoctoral Researcher, McMaster University,
Hamilton, Canada)


https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828

Translating Ukrainian Wartime Neologisms: Challenges and Strategies

8. Joanna Nachman (MA in Linguistics, Translation and Intercultural
Communication (English and French), Doctoral School in the Humanities, Chair for
Translation Studies, Jagiellonian University, PhD student in Linguistics, Krakéw,
Poland)

Translating Childhood: Teachers’ Perspectives on Child Language Brokering among
Ukrainian Students in Polish Schools

9. Alla Kalyta (Doctor of Philology, Professor, Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute, Kyiv, Ukraine), Natalila Derkach (PhD in Philology, Associate Professor,
T.H. Shevchenko National University “Chernihiv Colehium”, Chernihiv, Ukraine)
Linguistic Representation of Candidates’ Archetypes in US Presidential Campaign
Commercials (2016-2024)

10. Cwmoabnuubka Ouabra OuaexcanapiBHa (k. ¢imocod. H., 30BHIIIHS HAyKOBa

criBpoOiTHuIs  unonoriyHoro (Qaxynerery, SLAS — Cekiiisi CJIOB’SHCBKUX 1
nmiBlIeHHOa31aTcChknX MoOB 1 muBUIBamid — UNIL, Jlo3aHHCHKMI YHIBEPCHUTET,
[IBeiinapis)

(He)nepexnaonocmi peaniti ma HOBIMHI GUKIUKU 6 NEPEOCMUCIIEHHI Jimepamypu
(6nachuil 00C8i0 YKPAiHCbK020 nepeKkaady €8PONeLicbKoi ma OpicHMAIbHOI KIACUKU)

11. AnekcieBenb Oxcana MuxkosaiBHa (k. ¢uton. H., JomeHT, KwuiBcbKui
HaI[lOHAIBHUM JIIHTBICTUYHUHN yHIBepcuTeT, KuiB, Ykpaina)

B3zaemooisn mosnux 3acobie akmyanizayii 008ipu y ROIIMUYHOM) OUCKYPCI

12. Diana Sabadash (PhD in Philology, Associate Professor of the English Philology
Department, Vasyl Stefanyk Precarpathian National University, Ivano-Frankivsk,
Ukraine), Natalila Kuravska (PhD in Philology, Associate Professor of the English
Philology Department, Vasyl Stefanyk Precarpathian National University, lvano-
Frankivsk, Ukraine), Tetiana Marchuk (PhD in Philology, Associate Professor of the
English Philology Department, Vasyl Stefanyk Precarpathian National University,
Ivano-Frankivsk, Ukraine)

Developing Students' Resilience with the Help of Communicative Strategies in the War
Time EFL Class

13. pura Ipuna MuxkoaaiBua (k. ¢inon. H., gouent, c.H.c. KHY imeni Tapaca
[IleBuenka, KuiB, Ykpaina)

AKICHI  npukMemuuky ma NPUCTIBHUKU 6 MYPeybkomMy nepekiadi (nHa mamepiani
B0JIOHMEPCHLKO20 NepPeKiacy)

14. Iikyn Jlecs BacwiaiBHa (k. Qu1oa. H., goueHT, HamioHanbHUII yHIBEPCUTET
“YepHuiriBcbka nojitexHika”, YepHiris, Ykpaina)

Obpas moncmpa Bikmopa ®pankenwmeiina sk 00'ekm inmepnpemayiti 8 Cy4acHux
MediameKcmax.

15. TIlomoBa Jlrogamuaa MukoJsaiBHa (K. Ie1. H., TOLICHT, HallloHaTbHUI TeXHIYHHUMA
yHiBepcuTeT Ykpainu "KuiBchkuii momitexHiyHud 1HCTUTYT iMeH1 [rops Cikopcbkoro",
Kwuis, Ykpaina)

Ocobaueocmi 3acmocysanus memoouxku CLIL 6 npoyeci nidcomogxku matibymHv020
Gaxisys: 3apyoidxcHuli 00csid i nepcnekmueu 8 Yxkpaiui

16. HKpunmmmn Bira MukoaaiBaa (mokrtop ¢inocodii, acucteHt Kadenpu
anrmicbkoi (dunonorii, [lpukapnaTchkuil HallOHANBHUI yHIBEpCUTET 1MeH1 Bacuis
Credanuka, [Bano-DpaHKiBCbK, YKpaiHa)

Cmpec y kabini nepexiadaua. nedazociuHi nioxoou 00 Ni020MOBKU BUMPUBATUX



Qaxisyie

17. Boaomyk Ipuna IlerpiBHa (k. mexa. H., noueHt, KuiBcekuit I[lomiTexHiuyHu
iHcTUTYT iMeHi [ropst Cikopebkoro, [Jouent, Kuis, Ykpaina)

Intermedial dimension in Translation Studies.

18. Imenko Ousbra BogonmmmupiBaa (cT. BuKianay, HarmioHanpbHHI TeXHIYHMIA
yHiBepcuteT Ykpainu KuiBcbkuil momiTexHiyHuil iHCTUTYT iMeHi Iropst Cikopchkoro",
KuiB, Ykpaina)

llepexnao 6 wacu sitinu

19. Amunapymenko Ipuna OsekcanapiBHa (x. ¢imon. H., HamionansHUN TeXHIYHUI
yHiBepcuteT YKpainu «KuiBcbkuil momiTexHigyHui 1HCTUTYT iMeHi Iropst CikopcbKoroy,
VYkpaina, KuiB)

Pumopuuni cmpameeii koncmpyrosanus cmitikocmi y nyOniuHUX NPoOMO8ax nio uac
BIUHU. IIH2BICMUYHUL AHAL3

20. Kuaimyk Ouasbra CepriiBua (acmipantka, HamioHansHUN TEXHIYHUA YHIBEPCUTET
Vkpainn "KuiBcbkuil mnomitexHiyHUM 1HCTUTYT iMmeH1 Irops Cikopcebkoro", Kwuis,
VYkpaina)

Bzaemooin mosnux 3acobis y supasicenti wupoi 80ssuHOCMI (Ha mamepiaii aueniicbKol
Mo8u)

21. Komapuuii Kocrsintun AmnpapiiioBuu (acmipant, KuiBcbkuil HallioOHaIbHHIMA
yHiBepcuteT iMeH1 Tapaca llleBuenka, HaBuanbHO-HayKOBUM 1IHCTUTYT (1ioiiorii, Kuis,
VYkpaina)

llumannsa emuku y cyuacnomy nepekiado3Ha8cmel

22. Tetiana Maslova (Seniour Lecturer, PhD student, Igor Sikorsky KPI, Kyiv,
Ukraine)

The role of terminological banks and digital resources in contemporary linguistics
research

23. YeoOonenko [Imutpo CranicaaBoBuu (acmipant, HamioHanbHuUN TeXHIYHUIN
yHiBepcuTeT YKpainu « KuiBcbkuit momTexHiyHud IHCTUTYT IMeHI [ropst CikopChbKOTOY,
Kwuis, Ykpaina)

Ocobausocmi neKCudHux mparcgopmayin y npoyeci 10Kaui3ayii aHeioMO8HUX CAUmie
npooax)cy yKpaiHCbKorw MoBo0

24. KypaBuak Mapia IOpiiBna (ctyaenrt, IBano-®dpaHKiBCbKUII HaIllOHATHHUIMA
TEXHIYHUM yHIBepcUuTeT HadTH 1 ra3y, [Bano-OpaHKIBChK, YKpaiHa)

Cneyughika nepexnady 6a2amoKOMNOHEHMHUX AHSTIOMOBHUX MEPMIHI chepu 3eneHux
mexnonoziu (Ha mamepiani knueu "Green Technology Book")

25. Camap Hazap OuekcanapoBuyd (cTyaeHT, HarioHanmbHUM  TEXHIYHUM
yHiBepcuTeT Ykpainu « KuiBcbkuil momiTexXHIYHUN 1HCTUTYT iIMeHI Iropst CikopChbKOTOY,
Kwuis, Ykpaina)

Emotions and informality: challenges of translating English social media messages into
Ukrainian during wartime

26. JlaBpeHuyk AHHa AmnapiiBHa (crtyneHTtka, HarioHanbHuii  TEXHIYHUN
yHiBepcuTeT YKpainu « KuiBcbkuil momiTexHiyHui 1HCTUTYT IMeHi [ropst CikopCchbKOroy,
KuiB, Ykpaina)

Ipacmamuuni ¢pyHxyii peaniti 8 pi3HUX HCAHPAX HAYKOBOI (haHMACMUKU.

27. Maprunwok HOgais BacumiaiBHa (crygenTtka, HamioHanbHMII — TeXHIYHUHN
yHiBepcuTeT YKpainu « KUiBChbKui MomiTeXHIYHUM IHCTUTYT IMeH1 [ropst CikopcbKOroy,
Kwuis, Ykpaina)

Bitina, mpaema i penmesiiina peanvuicms. niHe8icmMuyHi cmpamezii 6i0Me0OpeHHs KpUu3u



ma no6y00s8u anbmepHamusHo20 C8imy 8 JimepamypHux mexKcmax

28. IllaxoBa Slna €BreniBHa (cTyaeHTka, HamioHaJbHUI TEXHIYHUM YHIBEPCUTET
Vxkpainun "KuiBcpkuil momiTexHiunuid iHCTHTYT imeHi Irops Cikopcwskoro", Kuis,
VYkpaiHa)

llcuxonoeiuni acnexmu nepexiaoy

17.30-18.00

Kaga-0peiik, HeTBOpKiHT y Majux rpynmax / Exckypcist TepuTopicio kammycy
KuiBcbKkoro moJtitexuHiyHoro incruryry imMmeni Iropsi Cikopcbkoro
Coffee break, networking in small groups / Guided tour around the campus
of Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute

18:00 —19:00
Zoom platform

Bopxmon/Workshop. ENHANCED didactics of languages: how to create an inspiring
environment in a Foreign Language Classroom (together with the partners of
ENHANCE alliance).

Zoom link:
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUtOVWROY2FIQOnRZbXRu
Zz09&0mn=89287596828
Meeting ID: 306 457 7404
Passcode: almamater

19:00 —20:00

KynerypHa nporpama / Cultural Programme for Conference Participants

13 uepBHsa 2025 p./ 13 June, 2025

10:00 - 12:30
Zoom platform, Smart Shelter

Kpyramii ctisi. CydacHi BUKJIMKH y TIIATOTOBII Ta aTecTarli nepekiagadi. CujibHO 3
YKpPaiHChKOIO acoIlialli€ro nepeksiaiadib
Mogaepatop: Oubra lemuaenko

Round Table. Current Challenges in the Training and Certification of Translators.
Moderator: Olha Demydenko
Zoom link:
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=W|ZDcUdJY UtOVWROY2FIQOnRZbXRu
Z709&0mn=89287596828
Meeting ID: 306 457 7404
Passcode: almamater



https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828

13:00 — 15:00
Zoom platform, Smart Shelter

Bopxmon (World Cafe):

Biguyrts Bopkiuom.

Empowering  educators:

BIiHH y ocCBiTHROMY mporieci: miamor Integrating Virtual Exchange for Global

JIHTBICTIB, IEHAroriB Ta IICUXOJIOTIB.

Mogaeparop: Ouabra lemuaenko

Workshop (World Cafe) :
The Echo of War in the Educational
Process: A Dialogue between Linguists,
Educators, and Psychologists
Moderator: Olha Demydenko

Zoom link:
https://us02web.zoom.us/}/30645774047?
pwd=WjZDcUdJYUtOVWROY2FIQOnR

ZbXRuZz09&0mn=89287596828

Meeting ID: 306 457 7404
Passcode: almamater

Competence and Internationalisation
Development.
Moaeparopu: Ipuna
IOgiana Jlappum
Workshop. Empowering  educators:

Integrating Virtual Exchange for Global

CimMmkoBa i

Competence and Internationalisation
Development.
Moderators: Iryna Simkova &
Yuliana Lavrysh

Zoom link:

https://us02web.zoom.us/|/8725452192
3?pwd=YSWMIgC207csZ4qGbSLM
YhDx3tZhuZ.1

15:00 - 17:00
Zoom platform, Smart Shelter
Iincymxu poooru Kondepenuii. Ypouncre 3akpurrsa Kondepenuii /
Reflections of the participants. Closing ceremony
Zoom link:
https://us02web.zoom.us/|/3064577404?pwd=W|ZDcUdJY UtOVWROY2FIQnRZbXRu

Zz09&0mn=8928 7596828

Meeting ID: 306 457 7404
Passcode: almamater


https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/87254521923?pwd=YSWMIgC2O7csZ4qGbSLMYhDx3tZhuZ.1
https://us02web.zoom.us/j/87254521923?pwd=YSWMIgC2O7csZ4qGbSLMYhDx3tZhuZ.1
https://us02web.zoom.us/j/87254521923?pwd=YSWMIgC2O7csZ4qGbSLMYhDx3tZhuZ.1
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828
https://us02web.zoom.us/j/3064577404?pwd=WjZDcUdJYUt0VWROY2FlQnRZbXRuZz09&omn=89287596828

